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- MINISTERE DE 1A PREVOYANCE SOCIALE

F. 87 — 1921 -

8 OCTOBRE 1987. — Arrété royal modifiant Parrété royal du
2 septembre 1960 fixant les conditions dans lesquelles Passurance

des tournitures

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 9 aott 1963 instituant et organisant un régime d'assu-
rance obligatoire contre la maladie et linvalidité, notamment
Tarticle 24, modifié par les lois des 24 décembre 1963, 8 avril 1965 et
8 acat 1080, et larticle 25, § 2, modifié par la loi du 8 aolt 1980;

Vu l'arrété royal du 2 septembre 1980 fixant les conditions. dans

Jesquelles l'assurance obligatoire contre la maladie et linvalidité

intervient dans le coiit des fournitures pharmaceutiques;

Vu P'avis émis les 16 juiliet et 10 septembre 1987 par le Conseil |

technique des spécialités pharmaceutiques institué auprés du
Service des soins de santé de PInstitut national d'assurance
maladie-invalidité;

Vu Favis émis les 14, 21 et 28 septembre 1987 par le Comnité de
gestion du Service des soins de santé de l'Institut national d'assu-
rance maladie-invalidité;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § 1%, modifié par la loi du 9 aodt 1880;

Vu Yurgence;

Considérant qu'un fonctionnement efficace de YAdministration de
I'Etat nécessite que les dispositions du présent arrété doivent entrer
en vigueur le plus vite possible et que Yapplication du présent arrété
impligque une prompte information des intéressés;

Sur la‘proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

-Article Ier. A lannexe I de T'arrété royal du 2 septembre 1980
fixant les conditions dans lesquelles Fassurance obligatoire contre la
maladie et linvalidité intervient dans le coit des fournitures phar-
maceutiques, sont apportées les modifications suivantes :

10 au chapitré I:
a) insérer les spécialités pharmaceutiques suivantes !

contre la maladie et Vinvalidité intervient dans le colt |
pharmaceutiques

| N. 87 — 1821

8 OKTOBER 1987.
koninklijk beshait
voorwaarden

verstrekkingen

ber 1963, 8 april 1965

van 9 augustus 1980;

Overwegende dat

kosten van farmace

1o in hoofdstuk I:

inzonderheid op artikel 24, gew

tratie maakt dat de bepalingen van
werking moeten treden en dat de toepassing van dit besluit een
rokkenen noodzakelijk maakt;

Sociale Zaken,

tijdige informatie van de bet
Op de voordracht van Onze Minister van

MINISTERIE VAN SOCIALE VOORZORG

— Koninklijk besluii tot wijziging van het
van 2 september 1980 tot vaststelling van d
de verplichte ziekte- en invaliditeitsver-

—

BOUDEWLIN, Koning der Belgen,
Aan sallen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

zekering tegemoetkomt in de kosten van de farmace

Gelet op de wet van 9 a\}gustus 1963 tot instelling en organisatie-
van een regeling voor verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering,
ijzigd bij de wetten van 24 decem-

en B augustus 1980, en artikel 25, § 2, gewijzigd

bij de wet van 8 augustus 1980,

Gelet op het koninklijk besluit van 2 september 1980 tot vaststel-
ling van de voorwaarden waaronder de verplichte ziekte- en invali-
diteitsverzekering tegemoetkomt in de kosten van de farmaceu-

tische verstrekkingen;

Gelet op het advies uitgebracht op 18 juli en 10 september 1987
door de technische Raad voor farmaceutische specialiteiten inge-
steld bij de Dienst voor geneeskundige verzorging van het Rijks-
| instituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering;

Gelet op het advies uitgebracht op 14, 21 en 28 september 1987
door het Beheerscomité van de Dienst voor geneeskundige verzor-

ging van het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering;

Gelet op de wetten op de Raad van State gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

een efficiénte werking van de Rijksadminis-

utische verstrekkingen,

wijzigingen aangebracht : .

dit bestuit zo snel mogelijk in

Hebben Wij besloten en besluiten Wij ¢

Artikel 1. In bijlage I van het xoninklijk besluit van 2 septem-
ber 1980 tot vaststelling van de voorwaarden waaronder de

verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering

tegemoetkomt in de
worden de volgende

a) volgende farmaceutische specialiteiten invoegen :

Intervention du bénéfi-
Intervention du- bé- ciaire, autre que
‘ néficiaire visé par celui visé  par
Base de Tart. 25, § 2, loi Part. 25, § 2 lo
Critére Dénomination et conditionnements Observations Yemboursement 9.8.1963 9.8.1963
Criterium Benaming en verpakkingen Opmerkingen Basis van Aandeel van - de |- Aandeel van de recht-
tegemoetkoming rechthebbende be- hebbende, andere
oogd bij art. 25, dan deze beoogd bij
§2, wet 9.8.1963 art. 25 § 2, wet
' 9.8.1963
B8 BECOTIDE Aerosol Glaxo
aérosol 80 dos. a 250 meg/dos. 720,~ 108,— 180,—
* pr. aérosol 80 dos. & 250 meg/dos. - 526,—
Cs4 BERIVINE 50 La Meuse
40 drag. 4 50 mg 100,— 60,— 60,—
| * pr.drag. 2 50 mg 1,83
A-26 DIPRIVAN 1.C.1-Pharma
* pr. amp, 1.V, 20 mi 4200 mg 280,—
B-97 DYNATRA 50 Sintesa :
10 amp. LV. 1,25 ml & 50 mg 430,~ 64,— 107,—
- * pr. amp. LV. 1,25 ml a 50 mg 31,40
B-210 FOSFOCIN Labaz-Sanofi
* pr.fl. lyoph.LV.alg + solv. 169,—
* pr.fl. lyoph. IV. 2 4 g + solv. 519,—




MONITEUR BELGE — 21.10.1987 —

BELGISCH STAATSBLAD 15257

. Intervention du bénéfi-
Intervention du bé- ciaire, - autre que
néficiaire visé par | celui  visé
i Base de Vart. 25, § 2, loi | lart. 25 § 2, loi
Critére Dénomination et conditionnements Observations remboursement 9.8.1963 03.1963
Criterium Benaming en verpakkingen Opmerkingen Basis van Aandeel van de | Adndeel van de recht-
. . tegemoetkoming rechthebhende be- hebbende, andere
) oogd bij art. 25, dan deze beoogd bij
§ 2, wet 98.1963 at. 25, § 2, wet
~ ‘ 1 931063 )
A2 INSULINE VELOSULINE Nordisk L.
1 cartouche-wegwerppatroon 5,7 ml & ) <
100 U.L/ml . M 469,— - —
*® pr. cartouche-wegwerppatroon 5,7 ml a
© 100 U.1/ml 342,—
B-%4 LANOXIN Wellicome
80 compr. & 0,25 mg 115,— 17,— 29,~
120 compr. 4 0,25 mg 184,— 28,— 46,—
* pr. compr. 4 0,25 mg 1,12
A-18 MITOMYCIN C Christiaens
2 fl. inject. 4 20 mg 3968,~ - -
* pr. fl. inject. & 20 mg 19586,50
B9 SICORTEN Zyma-Galen
- 1. 30 gcréemederm. 40,05% 269, 40,— 87,—
. 30 g ungt. derm. & 0,05 % Y 269,— 40,— 87,—
: * pr. g créme derm. & 0,05 % 6,53
* pr. g ungt. derm. 4 0,05 % 6,53
B-211 TIENAM Merck Sharp & Dohme
¢ pr. fl. LV 60 ml a 250 mg/250 mg 407,—
® pr. fl. LV. 120 ml a 500 mg/500 mg 787,—

b) ajouter une note en bas de page renvoyant & la spécialité
FOSFOCIN Labaz-Sanofi, libellée comme suit :

« Conformément aux dispositions de l'article 15 du présent arrété, |
| de verzekering verschuldigde bedrag berekend per fl. LV. »

le montant dé par I'assurance est calculé par fl. LV. »

¢) ajouter une note en bas de page renvoyant a la spécialité
TIENAM Merck Sharp & Dohme, libellée comme suit :

« Conforhément aux dispositions de I'article 15 du présent arrété,
le montant da par I'assurance est caiculé par fl. LV. » )

d)-modiﬁer comme suit linscription des conditionnements des
spécialités ci-apres, faisant l'objet d'une augmentation de prix :

b) een als volgt opgestelde en naar dé specialiteit FOSFOCIN
Labaz-Sanofi, verwijzende voetnoot toevoegen : '

« Conform de bepalingen van artikel 15 van dit besluit is het door

¢} een als volgt opgestelde en naar de specialiteit TIENAM Merck
Sharp & Dohme, verwijzende voetnoot toevoegen : .

« Conform de bepalingen van artikel 15 van dit besluit is het doot
de verzekering verschuldigde bedrag berekend per fl. LV. »

d) als volgt de inschrijving wijzigen van de hierna vermelde
specialiteitsverpakkingen die het voorwerp uitmaken van een
prijsverhoging : i .

. Intervention du bénéfi-
Intervention du bé- ciaire, autre que
néficiaire visé par celui visé  par
Base de Part. 25, § 2, loi lort. 25, § 2, loi
Critére Dénomination et conditionnements Observations remboursement 9.8.1963 98.1963
Criterium Benaming en verpakkingen - Opmerkingen Basis van Aandeel van de | Aandeel van de recht-
) tegemoetkoming rechthebbende be- hebbende, andere
oogd bij art 25, dan deze beoogd bij
§2, wet 9.8.1963 art. 25, § 2, wet
98.1963
B-143 ACEDICON Boehringer Ingelheim : '
20 compr. 4 5 mg 58,— 9~ 14,—
B-148 ALUPENT AEROSOL DOSEUR Boeh-
ringer Ingelheim
15 ml & 750 mcg/dos. 200,— 30, 50,—
* pr. 15 ml &4 750 mecg/dos. 146,—
B-148 ATROVENT Boehringer Ingelheim i
20 mi sol. & 0,025 % N 134,—~ 20,— 33—
aérosol 300 dos. a 20 meg/dos. 400,~— 60,— 100,
* pr. ml sol. 4 0,025 % 4,90
* pr. aérosol 300 dos. & 20 mceg/dos. 292,
B-10 BACTRIM Roche
20 compr. & 80 mg/400 mg 189,—~ 28,~ 47,—
50 compr. & 80 mg/400 mg 425, -~ 84,— 106,
20 compr. ped. a 20 mg/100 mg 683, 8- 16,~
100 ml. sir. & 40 mg/200 mg/5 ml 137,— 21,— 34,—
¢ pr. compr. 3 80 mg/400 mg 8,20
* pr. compr. ped. & 20 mg/100 mg 2,30
* pr. 5 ml sir. & 40 mg/200 mg §,—
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- Intervention du bénéfi-
Intervention du bé- ciaire, autre que
néficiaire visé par celui  visé  par
) Base de lart. 25, § 2, loi Tart. 25 § 2, loi
Critére Dénomination et conditionnements Observations remboursement 98.1063 ) 9.8.1963
Criterium | Benaming en verpakkingen Opmerkingen Basis van Aandeel van de | Asndeel van de recht-
tegemoetkoming rechtliebbende be- hebbende, andere
oogd bij art. 25, dan deze beoogd bij
t §2, wet 9.8.1983 art. 25, § 2, wet
0.8.1963
B-10° BACTRIM FORTE Roche .
10 compr. a 160 mg/800 mg . 189,~ 28,— 47—
30 compr. & 160 mg/800 mg 407,— 61,— 102,
* pr.compr. & 160 mg/800 mg 9,90
Cs-3 BECOZYME Roche )
. 8 amp. inject. 2 ml 101,— 61,— 61,—
* pr, amp. inject. 2 ml 12,33
B-148 - BEROTEC Boehringer Ingelheim
100 compr. & 2,5 mg 282,— 42— 70,—
20mlsol. 405 % 178, 27,— 44—
15 ml aérosol 300 dos. a 200 meg/dos, 279 ,— " 42,~ 70,—
* ptf.compr. a 2,5 mg 2,06 '
¢*pr.mlsol.aC3% 8,50
* pr. aétosol 300 dos. & 200 mcg/dos. 204, .
Cs-3 BISOLVON Boehringer Ingelheim
: 50 compr. & 8 mg 207,— 124,— 124,—
100 ml gtt. b. & 2 mg/ml 158,— 95,-~ 85,—
" * pr.compr. a4 8 mg 3,02
| * pr.5 mi gtt. b. & 2 mg/ml 5,75
<40 BUSCOPAN Boehringer Ingelheim .
6 amp. inject. 1 mi a 20 mg 79,~ 39,— . 39,—
20 drag. 4 10 mg 66,— 33,— ~ 33,
50 drag. & 10 mg 137, " 68,— 68,
6 supp. & 10 mg 60,— 30,— 30,—
* pr. amp. inject. 1 ml a 20 mg 9,67
* pr.drag. 4 10 mg 2,—~ -
* pr.supp. 410mg | 733
-B-95 CATAPRESSAN Boehringer Ingelheim .
: 5 amp. inject. 1 ml 4 0,15 mg 145,— . 22— - 36,—
. * pr. amp. inject. 1 mi & 0,15 mg 21,20
B-95 C‘;TAPRESSAN 150 Boehringer Ingel-
. eim
30 compr. 4 0,15 mg’ 185,—~ 28,— 46,—
75 compr. & 0,15 mg 370,— 55, 92,
* pr.compr. & 0,15 mg . 360
B95 CATAPRESSAN~ PERLONGUETTES
Boehringer Ingelheim )
70 caps. a 0,250 mg 586,— 88,— 146,—
* pr. caps. & 0,250 mg 6,11 ‘
B-42 CONJUNCTIN Allergan
; 10 ml coll. 144, 22,— 36,—
¢ pr. 1G ml coll. 105,~
B-148 DUOVENT Bochringer Ingetheim-
aérosol 300 dos. & 100 meg/40 meg/dos. 601,— 90,— 150,—
. ]31‘ aérosol 300 dos. a 100 meg/40 meg/ 439,—
0s.
B-147 EFFORTIL Boehringer Ingelheim
8 amp, inject. 1 ml & 10 mg 67,~ 10,— 17,—
* pr. amp. inject. 1 ml & 10 mg 8,17 '
A-18 EFUDIX Roche
20 g ungt. derm. a5 % 2712,— —_ -
* pr.gungt.derm. a5 % 9,95
B-129 EPIFRIN Allergan ,
10mlcoll. a2 % 223,~ 33,— 56,~—
¢ pr.10mleoll. 42 % 163,—
B-70 . EUSAPRIM Weilcome
20 compr. & 80 mg/400 mg 189, 28,—" 41—
50 compr. a 80 mg/400 mg 425~ - 64,— 106,—
20 compr. ped, & 20 mg/100 mg - 63,— 9,— 16,~
| 100 ml sir. 440 mg/200 mg/5 ml 137,— 21, 34,—
* pr. compr. a B0 mg/400 mg 6,20
* pr, compr. ped. & 20 mg/100 mg 2,30
- * pr, 5 ml sir. 4 40 mg/200 mg 5,—
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Intervention du bénéfi

Intervention du bé- ciaire, autre que
néficiaire visé par celui  visé parx
! . Base de I'art. 25, § 2, loi lart, 25, § 2, loi
Ctitére Dénamination et conditionnements Observations - remboursemex{t 9.6.1963 9.8.1083
" Criterium Benaming en verpakkingen - Opmerkingen Basis van Aandeel van de | Aandeel van de rechts
tegemoetkoming rechthebbende be- hebbende, anderq
. - oogd bij art. 25, dan deze beoogd bif
§2, wet 9.3,1963 art. 25, § 2, wel
8.1963
B-70 . EUSAPRIM PRO PERFUSIONE Well- . !
. come
* pr. amp. inject, 5 ml & 80 mg/400 mg 56,—
B-70 EUSAPRIM FORTE Wellcome
10 compr. & 160 mg/800 mg 189,~ 28,— 47—
30 compr: & 160 mg/800 mg 407,— 61 102 —
® pr. compr. & 160 mg/600 mg 9,980
B-9 F.M.L. Liquitilm Allergan - )
Smlcoll. & 0,11 % - 231,— 35,= 58,—
i ¢ pr. Sml coll. 2 0,11 % 169,
B-148 - ISUPREL Winthrop
$0 compr. & 10 mg 105,— 18,— 26,—
* pr. compr. & 10 mg 1,
B-99 LIQUEMINE Roche
1 amp. inject, 5 ml i 5000 L.U./m!i 147,— 22, 37,—
* pr. 1000 LU. inject 4,28 .
B-99 MARCOUMAR Roche
25 compr. 4 3mg 88,~ 13,— 22,
B-104 MESTINON Roche
50 compr. & 10 mg 4.~ 7,~ 11,
150 drag. & 60 mg 524,— 9,— 134,~
* pr. compr. & 10 mg 0,64
* pr.drag. 4 60 mg . 2,55
B-150 MEXITIL Boehringer Ingelheim
5 amp. inject, 10 ml 4 250 mg 627,— 4, — 157,—
30 caps. & 200 mg 389, — . 585,—~ 92 -
100 caps. & 200 932, — 140, ‘233 —
pr. amp. inject. 10 ml & 250 mg 81, 60
® pr. caps. & 200 mg 7.18
C-40 MONODRAL Winthrop
30 compr. & 5 mg 86,— 43,— 43—
* pr. compr. & 5 mg 2,10
B-104 MYTELASE Winthrop
100 compr. 4 10 mg 370,— §5,— 92,—
* pr. compr. & 10 mg 2,70
B-147 NEOSYNEPHRINE Winthrop :
10 amp. inject. 1 ml 410 mg 208,—~ 31,— 51,—
* pr. amp. inject. 1 ml 4 10 mg 15,—
B-95 NIPRIDE Roche - ,
® pr. amp. inject. & 50 mg + solv. 219,60
B-148 OXIVENT Boehringer Ingelheim
aérosol 300 dos. & 100 mcg/dos. 470,— 70,— 117,—
* pr. aérosol 300 dos. & 100 meg/dos. 343,— . -
Cs-1 PALOHEX Winthrop
30 compr. & 500 mg 196,— 118,— 118,—
100 compr. & 500 mg 522,~— 313,— 313,—
* pr, compr, & 500 mg 381
B-122 PARACEFAN Boehringer Ingetheim )
* pr.compr. & 0,1 mg 2,33
B-132 PARTUSISTEN Boehringer Ingelheim ~
* pr. amp. inject. 10 ml & Q,5 mg 29,36
B-149 PERSANTINE Boehringer Ingelheim
: * pr. amp. inject. 10 ml & 50 mg ~ 21,76
B+42 PREDMYCIN-P Allergan
5 ml coll. 160,~ 24, — 40,
* pr. 5 ml coll. 11,—
B-14 PROSTIGMINE Roche
100 compr. & 15 mg 204, 3,— 51,
¢ pr. compr. & 15 mg 1,49
Cs-2 REPARIL Madaus )
100 drag. & 20 mg 352,~— 211, - 211,—
¢ pr.drag. & 20 mg 2,51
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. Intervention du bénéfi-
Intervention du bé- claire, autre que
. néficiaire visé par celui  vise par
Base de lart, 25, § 2, loi Part. 25, § 2, loi
Critére Dénomination et conditionnements Observations remboursement 9.6.1983 . 9.8.1963
Criterium ‘Benaming en verpakkirngen " Qpmerkingen Basis van Aandee] van de | Aandeel van de recht-
tegemoetkoming rechthebbende be- hebbende, andere
. oogd bij art. 25, dan deze beoogd bij
§ 2, wet 9.8.1963 art. 25, § 2, wet
“ - $.8.1963
Cs-2 REPARIL FORTE Madaus
3 amp. inject. & 5,1 mg + solv. 176,~ 106,— 106,
B-146 SABIDAL SR 270 Zyma-Galen
100 compr. & 424 mg 6,—~ 64,— 108,~
* pr. compr. & 424 mg . 3,11
B-70 SULFOTRIM Sanders-Probel
20 compr. & 80 mg/400 mg 189,— 28,— 47,—
50 compr. a 80 mg/400 mg 425, )= 106,—
100 ml sir, & 40 mg/200 mg/5 m] 137,— 21,— 34,—
* pr. compr, & 80 mg/400 mg 6,20
* pr. 5 ml sir, 4 40 mg/200 mg 5,
B0 SULFOTRIM FORTE Sanders-Probel
. 10 compr. 4 160 mg/800 mg 189,— 28,— 47—
30 compr. & 180 mg/800 mg 407,— 61,— 102,~
* pr. compr. & 160 mg/800 mg X
B-113 TELEPAQUE Winthrop
6 compr. a 500 mg 104,— 16,— 26,—
1 dos. granulat. 43 g 114,— 17,— 28,—
* pr. 6 compr. 4 500 mg 76,—
* pr. dos. granulat. 43 g 83,—
B2 T.R.H. Roche
1 amp. inject. 2 ml 4 0,2 mg 146,— 22, 36,~
B-2 TRH. UCB.
1 amp. inject. 1 ml & 0,2 mg 146,— 22,~— N 36,—
.B70 TRIMATRIM Belphar
20 compr. & 90 mg/410 mg 213, - 32— 53,—
60 compr. & 90 mg/410 mg 515,— 86,— 144,
| 100 ml susp. or. & 45 mg/205 mg/5 ml 153,— 28, — 38,—
* pr. compr. a 90 mg/410 mg 7,—
* pr. 5 ml susp. or. a 45 mg/205 mg 5,60
B-70 TRIMIN Vital .
100 ml susp. or. & 45 mg/205 mg/5 ml 153,— 23,— 38,—
. ¢ pr. 5 ml susp. or. & 45 mg/205 mg 5,60
B-10 - TRIMIN FORTE Vital
10 compr. & 180 mg/820 mg 213,— 32,— 53,—
30 compr. a 180 mg/820 mg 575, 86,~ 144,—
* pr:compr. & 180 mg/820 mg 14,~
B-148 VENTOLIN INHALATEUR Glaxo
aérosol 200 dos, a 100 meg/dos. 218,— 33,— 54,—
* pr. aéroSol 200 dos. & 100 mcg/dos. 159,—

e) modifier comme suit les interventions des bénéficiaires rela-

tives aux conditionnements des spécialités ci-aprés, faisant I'objet

d'un contrat de programme

&) als volgt het aandeel van de rechthebbende wijzigen voor de

uitmaken van een programmakontrakt :

hierna vermelde specialiteitsverpakkingen die het voorwerp

Intervention du bé-
néficiaire visé par

Intervention du bénéfi-
ciaire, autre que
celui  visé  par

Base de Tart. 25, § 2, loi lart. 25, § 2, loi
Critere Dénomination et conditionnements Observations remboursement . 9.81963 9.8.1963
Criterium Benaming en verpakkingen Opmerkingen Basis van Aandeel van de | Aandeel van de recht-
tegemoetkoming rechthebbende be- liebbende, andere
. oogd bij art. 25, dan deze beoogd bij
§ 2, wet 9.8.1983 art. 25, § 2, wet
9.8.1963
Cs-1 COMPLAMIN Wulfing
50 compr. & 150 mg P 119,— 61,— 67,--
Cs-1 COMPLAMIN-PL Wulfing
60 drag. a 500 mg 471,— 264,— 264,
B9 FLUCON Alcon
Smlcoll. 20,1 % P 295,~ 35, 58,—
B-149 TILDIEM Synthélabo Benelux )
50 compr. & 80 mg P 454, 61,— 102,—
100 compr. & 60 mg P 726,— 88, 164,—
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2° Au chapitre III, sous 2, insérer les solutions a perfusion

20 In hoofdstuk III, sub 2, de volgende perfusieoplossingen

suivantes ; invoegen :
Intervention du bénéfi-
Intervention du bé- ciaire, autre que
néficiaire visé par celui  visé  par
Base de Fart. 25, § 2, loi Part. 25, § 2, loi
Critere Dénomination et conditionnements Observations remboursement 9.8.1963 9.8.1963
Criterium Benaming en verpakkingen Opmerkingen Basis van Aandeel van de | Aandeel van de recht-
tegemoetkoming rechthebbende be- hebbende, andere
oogd bij art. 25, dan deze becogd bij
§ 2, wet 9.8.1963 art. 25, § 2, wet
9.8.1963
BAXTER-VIAFLEX
B-120 NaCl 3 %
sac/zak 500 ml M 121,~ 18, 30,—
¢ pr. sac/zak 500 m! 92,—
B-120 NaCl 5 %
sac/zak 500 ml M 121,— 18,— 30,—
* pr. sac/zak 500 ml 92,—
B-120 TRAVASOL 4 % + SORBITOL 15 %
sac/zak 500 ml M 876,— 131,— 219,—
* pr. sac/zak 500 ml 649,—
B-120 TRAVASOL 5,5 % (sans électrolytes/
zonder electrolyten)
sac/zak 500 ml M 705,— 108,— 176,—
* pr. sac/zak 500 ml 515,—
B-120 TRAVASOL 5,5 %
sac/zak 500 ml M 742,— 111, 185,—
* pr. sac/zak 500 ml 542,
B-120 TRAVASOL 85 % (sans électrolytes/
zonder electrolyten) .
sac/zak 500 ml M 757,— 114,— 189,~
* pr. sac/zak 500 ml §52,—
B-120 TRAVASOL 8,5 %
sac/zak 500 m) M 801, 120,~ 200,—
® pr. sac/zak 500 ml 585, —
B-120 TRAVASOL 10 % (sans électrolytes/
zonder electrolyten)
sac/zak 500 ml M 871, 131,— 218,—
* pr. sac/zak 500 ml 644,
B-120 TRAVASOL 10 %
sac/zak 500 mi M 929, — 139, 232,—
* pr. sac/zak 500 ml 714,—
30 Au chapitre IV ; 3o In hoofdstuk IV :
a)au§da: alin§da:
~— insérer la spécialité suivante : — volgende specialiteit invoegen :
Intervention du bénéfi-
Intervention du be- ciaire, autre que
néficiaire visé par celui  wvisé par
Base de Fart. 25, § 2, loi lart. 25, § 2, Ioi
Critere Dénomination et conditionnements Observations remboursement 9.8.1963 9.8.1963
Criterium Benaming en verpakkingen Opmerkingen Basis van Aandeel van de | Aandeel van de recht-
tegemoetkoming rechthebbende be- hebbende,  andere
oogd bij art. 25, dan deze beoogd bij
§ 2, wet 9.8.1963 art. 25, § 2, wet
9.8.1963
B-126 HUMAAN ALBUMINE Hyland
ALBUMINE HUMAINE
* pr. fl. inject. 100 ml & 20 % 2 696,—

- ajouter une note en bas de page renvoyant a la spécialité
ALBUMINE HUMAINE Hyland, libellée comme suit :

« Conformément aux dispositions de l'article 15 du présent arrété,

le montant dii par l'assurance est calculé par fl. inject. 100 ml &

20 %. »

a

— een als volgt opgestelde en naar de specialiteit HUMAAN
ALBUMINE Hyland, verwijzende voetnoot toevoegen :

« Conform de bepalingen van artikel 15 van dit besluit is het door
de2 Brerzekering verschuldigde bedrag berckend per fl. inject. 100 ml
§ '%L »
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. B)au § 19, insérer la spécialité suivante : { b)in§ 19, volgende specialiteit invoegen :

' Intervention du bénéfi-
Intervention du bé- ciaire, autre que
néficiaire visé par celui  visé par
Base de lart. 25, § 2, loi Vart. 25, § 2, loi

Critére Dénomination et conditionnements Observations remboursement 9.8.1983 [ 9.8.1963
Criterium Benaming en verpakkingen Opmerkingen Basis van Asndeel van de | Aandeel van de recht-
tegemoetkoming rechthebbende be- hebbende, andere
‘ oogd bij art. 25, dan deze beoogd bij
§ 2, wet 9.8.1063 art, 25 § 2, wet

9.8.1963

B- 158 TAGAMET Smith Kline-RIT
28 compr, sol. a 800 mg 1500,— 200,— 300,—
* pr. compr. sol. 4 800 mg 50,32

c) au § 41, insérer la spéeialité suivante : | ¢)in§ 41, volgende specialiteit invoegen :
Intervention du bénéfi-
- Intervention du bé- claire, autre que
néficiaire visé par celui  visé  par
. Base de l'art. 25, § 2, loi Tart. 25 § 2, loi
Critére Dénomination et conditionnements Observations remboursement 9.8.1963 9.3.1863
Criterium Benaming en verpakkingen Opmerkingen Basis van Aandeel van de | Aandeel van de recht-.
tegemoetkoming rechthebbende be- hebbende,  andere
oogd bij art. 25, dan deze beoogd bij
§ 2, wet 9.8.1963 . art. 25, § 2, wet
98,1963
C4 " | ENGERIX-B Smith Kline-RIT '
1 s. inject. TM. 1 ml 1246,— 300, 500,—
* pr.s. inject. LM. 1 ml 1100,— .

Art. 2. A l'annexe II du méme arrété, en catégorie B, ajouter les
critéres suivants &

« 210 — Les spécialités 4 base de fosfomycine. » ,

«211 — Les spécialités & base d’imipenem, associé & un inhibiteur
du métabolisme de cet antibiotique. »

Art. 3. A Fannexe I1I du méme arrété, sous litt. d « Modéle de
formulaire visé au § 19 du chapitre IV de 'anmexe I », au 2e aliéna,
insérer la mention suivante :

« ... conditionnements de 28 compr. sal. & 800 mg. (1) ».

Art. 4. Le présent arrété entre en vigueur le ler novembre 1987, a
Pexception des dispositions de l'article ler, 17, ¢ qui entrent en
vigueur le ler janvier 1988.

Art. 5. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de I'exécu-
tion du présent arrété,

Donné a Bruxelles, le 8 octobre 1887,
BAUDOUIN

Par le Roi !

Le Ministre des Affaires sociales,

J-L. DEHAENE

Art. 2. In bijlage II van hetzelfde besluit, in t;ategorie B, volgende
criteria toevoegen :

« 210 — Specialiteiten op basis van fosforycine. »

« 211 — Specialiteiten op basis van imipenem, geassocieerd met
een metabolisme-inhibitor van dit antibioticum, »

Art. 3. In bijlage IIl van hetzelfde besluit, sub. litt. d « Model van
formulier becogd bij § 19 van hoofdstuk IV van bijlage I », in het
2¢ lid, volgende vermelding invoegen : :

« ... verpakkingen van 28 compr. sol. & 800 mg. (1) ».

Art. 4, Dit besluit treedt in werking op 1 november 1887, met
uitzondering van de bepalingen van artikel 1, 1°, &, die in werking
treden op 1 januari 1988.

Art. 5. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de vitvoe-
ring van dit besluit,

Gegeven te Brussel, 8 oktober 1987.

BOUDEWIJN

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,

J-L. DEHAENE -



